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ROZHODNUTIE RADY 2010/330/SZBP
zo 14. jina 2010

o integrovanej misii Eurépskej dnie pre oblast privneho $titu v Iraku, EUJUST LEX-IRAQ

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmi na jej ¢lanok
28 a cldnok 43 ods. 2,

kedze:

(1)  Rada 7. marca 2005 prijala jednotni  akciu
2005/190/SZBP o integrovanej misii Eurdpskej tnie pre
oblast pravneho 3titu v Iraku, EUJUST LEX (V). Uéinposf
tejto jednotnej akcie, ktord sa postupne menila, dopliala
a predlzovala, skoncila 30. juna 2009.

() Politicky a bezpecnostny vybor (PBV) 24. marca 2009
odstihlasil predlzenie misie EUJUST LEX o dalsich 12
mesiacov, teda do 30. jina 2010. Pocas tohto obdobia
mala misia EUJUST LEX okrem pokracovania v hlavnych
aktivitich vykondvat pilotnt fdzu vrdtane cinnosti
v Iraku.

(3)  PBV 21. mdja 2010 odsthlasil predlzenie misie EUJUST
LEX-IRAQ o dalsich 24 mesiacov, teda do 30. jina
2012. Polas tohto obdobia by misia EUJUST LEX-
IRAQ mala postupne presunit svoje  Cinnosti
a prislusné Struktdry do Iraku, pricom by sa mala
zameraf na Specializovanti odbornd pripravu a zdroven
udrziavat ¢innosti mimo krajiny.

(4)  Manddt misie sa vykondva v kontexte bezpecnosti, ktord
by sa mohla zhorsit, ¢o by mohlo poskodit ciele
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, ako sa
vymedzuji v ¢lanku 21 zmluvy o Eurdpskej unii.

(5)  Struktdra velenia a kontroly misie by sa nemala dotykat
zmluvného zdvizku vediceho misie voc¢i Komisii
v oblasti plnenia rozpoctu misie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Misia

1.  Integrovanid misia Eurdpskej dnie pre oblast pravneho
§taitu v Iraku zriadend jednotnou akciou 2005/190/SZBP
(,EUJUST LEX-IRAQ“ alebo ,misia“) pokracuje od 1. jila 2010.

2. Misia EUJUST LEX-IRAQ posobi v sdlade s cielmi
a ostatnymi ustanoveniami obsiahnutymi v dlohdch vymedze-
nych v ¢ldnku 2.

() U.v. EU L 62, 9.3.2005, s. 37.

Cldnok 2
Vyhlésenie misie

1.  Misia EUJUST LEX-IRAQ nadalej riesi potreby irackého
systému trestného stdnictva tym, Ze poskytuje vysokym
a strednym tradnikom odborné vzdelivanie a pripravu
v oblasti vy$Sicho manazmentu a vySetrovania trestnych ¢inov.
Toto odborné vzdeldvanie ma za ciel zvysit sposobilost, koor-
dindciu a spoluprdcu roznych sucasti systému irackého trest-
ného stdnictva.

2. Misia EUJUST LEX-IRAQ podporuje uzsiu spolupricu
medzi réoznymi aktérmi v systéme irackého trestného stidnictva,
posilni riadiacu schopnost vyssich dradnikov a dradnikov
s vysokym potencidlom najmd z radov policie, stdnictva
a viazenskych a ndpravnych zariadeni a zlep$i zrucnosti
a postupy vySetrovania trestnych ¢inov pri dplnom dodrziavani
zdsad pravneho $tatu a ludskych prév.

3. Misia EUJUST LEX-IRAQ nadalej poskytuje tam, kde to
bezpelnostnd situdcia a zdroje umoziujt, strategické mentorské
a poradenské cinnosti na zdklade overenych potrieb Iraku,
pricom zohladni inti medzindrodnd Gcast a pridand hodnotu
Unie v tejto oblasti.

4. Odborné vzdeldvanie a priprava sa konaji v Iraku a v
regiéne ako ja v Unii. EUJUST LEX-IRAQ md drady v Bruseli
a Bagdade, vritane pracoviska v Basre, v stvislosti s pripravou
mozného otvorenia Gradu pod podmienkou prisluného
rozhodnutia. EUJUST LEX-IRAQ bude mat tiez drad v Erbile
(region Kurdistan). Na zdklade vyvoja situdcie v Iraku
a vykondvania tohto nového manditu sa vedici misie

posobit v Bagdade hned, ako to situdcia umozni.

5. Pri  zohladneni dalsicho vyvoja  bezpecnostnych
podmienok v Iraku a vysledkov ¢innosti misie v Iraku Rada
preskiima vysledky nového mandéatu a rozhodne o budiicnosti
misie po 30. jini 2012.

6. Pocas misie sa rozvinie efektivne strategické a technické
partnerstvo s irackymi partnermi, najmd vo vztahu k ndvrhu
osnov pocas planovacej etapy. V rdmci ¢innosti misie EUJUST
LEX-IRAQ by sa malo udrziavat vyvazené zastiipenie irackého
obyvatelstva, zalozené na ludskych prdvach a pristupe rodovej
rovnosti. Ucastnici nadalej majii byt schopni zicastiiovat sa na
prislusnych ¢innostiach v krajine bez ohladu na to, kde sa
konaji. Pre  vyber, kontrolu, hodnotenie, rozvijanie
a stcinnost osdb, ktoré sa zicastiiuji na odbornom vzdeldvani
a priprave je tiez potrebnd koordindcia s cielom dalsieho zvlad-
nutia danych dloh irackou stranou. Pocas pldnovacej
a vykondvacej etapy je potrebnd aj tzka sucinnost medzi misiou
EUJUST LEX-IRAQ a ¢lenskymi $tatmi, ktoré poskytuji odborné
vzdelavanie a pripravu. Zahfna to tcast diplomatickych misii
prislusnych ¢lenskych stitov v Iraku a kontakt s tymi ¢lenskymi
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$tatmi, ktoré maju aktudlnu skisenost s poskytovanim odbor-
ného vzdeldvania a pripravy, ktoré st dolezité pre tdato misiu.

7. Misia EUJUST LEX-IRAQ je nezdvisld a jasne vymedzend,
ale bude aj doplnkova a prinesie pridand hodnotu Gsiliu irackej
vlddy a medzindrodného spolocenstva, najmd usiliu zo strany
Organizdcie spojenych ndrodov (OSN) a Spojenych S§titov
americkych. Rozvinie tiez spoluposobenie s prislusnymi ¢innos-
tami Unie a clenskych stitov. V tomto kontexte ma byt misia
EUJUST LEX-IRAQ v kontakte s prislusnymi irackymi orgdnmi
a prehlbovat spoluprdcu a vyhybat sa zdvojeniu ¢innosti
s medzindrodnymi aktérmi podsobiacimi v krajine ako aj
s Clenskymi $tatmi, ktoré v sticasnosti vykondvaji projekty
odborného vzdeldvania v Iraku.

Cldnok 3
Struktdra

Misia EUJUST LEX-IRAQ md trady v Bruseli a Iraku a v zdsade
md takdto Struktdru:

a) veddci misie;

b) koordina¢ny urad v Bruseli;

¢) urad v Bagdade s vysunutym pracoviskom v Basre;
d) drad v Erbile (regién Kurdistan);

e) vzdeldvacie a vycvikové zariadenia, Skolitelia a experti,
ktorych poskytni clenské Stity a koordinuje misia EUJUST
LEXIRAQ.

Tieto prvky sa rozvind v koncepcii operdcii (CONOPS)
a operatnom pline (OPLAN).

Cldnok 4
Velitel civilnej opericie

1. Velitelom civilnej operdcie EUJUST LEX-IRAQ je riaditel
ttvaru pre pldnovanie a vedenie civilnych operacii.

2. Velitel civilnej operdcie veli misii EUJUST LEX-IRAQ
a riadi ju na strategickej Grovni, pricom podlicha politickej
kontrole a strategickému usmerfiovaniu zo strany Politického
a bezpecnostného vyboru (PBV) a celkovej pravomoci vysokého
predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpeénostnii politiku
(VP).

3. Velitel civilnej operdcie zabezpeluje riadne a efektivne
vykondvanie rozhodnuti Rady a rozhodnuti PBV, a to aj vyda-
vanim pripadnych potrebnych pokynov na strategickej tirovni
vedlicemu misie.

4. Vsetok vyslany persondl zostiva v plnom rozsahu pod
velenim vnutrostatnych organov vysielajiceho $titu alebo insti-
ticie Unie. Vnitrostitne organy odovzdajii operaénii kontrolu
(OPCON) nad svojim persondlom, timami a jednotkami velite-
Tovi civilnej operdcie.

5. Velitel civilnej operdcie md celkovii zodpovednost za
zabezpecenie toho, aby sa zo strany Unie riadne plnila povin-
nost starostlivosti.

Cldnok 5
Vediici misie

1. Veddci misie preberd zodpovednost a vykondva velenie
a riadenie misie na mieste operdcie.

2. Veddci misie veli a riadi persondl, timy a jednotky vysie-
lajucich $tatov, ako ich pridelil velitel civilnej operdcie, pricom
mé aj administrativiu a logisticki zodpovednost za prostriedky,
zdroje a informdcie, ktoré sa misii poskytli.

3. Veduci misie vyddva pokyny vSetkym ¢lenom persondlu
misie vratane koordina¢ného dradu v Bruseli, Gradu v Erbile
a Bagdade a vysunutého pracoviska v Basre s cielom ucinne
realizovat misiu EUJUST LEX-IRAQ a na zdklade pokynov na
strategickej drovni velitela civilnej operdcie preberd jej koordi-
niciu a kazdodenné riadenie.

4. Vedici misie zodpovedd za plnenie rozpoctu misie.
Vediici misie na tento déel podpiSe zmluvu s Komisiou.

5. Veduci misie zodpovedd za disciplinarnu kontrolu perso-
nalu. Disciplindrne konania voéi vyslanému persondlu vykondva
dotknuty vnutrostatny organ alebo institiicia Unie.

6. Vedlci misie zastupuje misiu EUJUST LEX-IRAQ
a zabezpecuje jej ndlezité zviditelfovanie.

Cldnok 6
Persondl

1. Pocet ¢lenov persondlu misie EUJUST LEX-IRAQ a ich
odbornd sposobilost je v stlade s dlohami misie vymedzenymi
v ¢lanku 2 a so §truktiirou stanovenou v ¢lanku 3.

2. Persondl misie EUJUST LEX-IRAQ sa skladd hlavne
z persondlu, ktory docasne vyslali clenské $tity alebo institdcie
Unie.

3. Kazdy clensky stat alebo institticia Unie znasa ndklady na
kazdého ¢lena persondlu, ktorého docasne vysle, vratane cestov-
nych ndkladov na miesto nasadenia a spit, platov, zdravotného
poistenia a inych prispevkov, okrem uplatnitelnych diét ako aj
prispevkov za ndro¢nt a rizikovd pracu.

4. Misia EUJUST LEX-IRAQ moéze podla potreby prijimat
medzindrodny a miestny persondl na zdklade zmluvy, ak
potrebné funkcie nezabezpecujii ¢lenovia persondlu vyslani
¢lenskymi $tatmi.

5. Vsetci clenovia persondlu si plnia svoje povinnosti
a konaji v zdujme misie. Vsetci clenovia persondlu misie
dodrziavaju bezpeénostné zdsady a minimdlne normy ustano-
vené rozhodnutim Rady ¢. 2001/264/ES z 19. marca 2001
prijimajiicim bezpe¢nostné nariadenia Rady (!).

() U.v. ES L 101, 11.4.2001, s. 1.
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Cldnok 7
Postavenie persondlu

1.V pripade potreby sa postavenie persondlu misie EUJUST
LEX-IRAQ, ak je to vhodné, vritane vysad, imunit a inych zaruk
potrebnych na plnenie a hladké fungovanie misie EUJUST LEX-
IRAQ, dohodne v stlade s postupom stanovenym v ¢clanku 37
Zmluvy o Eurdpskej tnii.

2. Za rieSenie akychkolvek ndrokov stvisiacich s vyslanim,
ktoré uplatni ¢len persondlu, alebo ktoré sa ho tykaji, zodpo-
vedd §tit alebo institicia Unie, ktord docasne vyslala clena
persondlu. Prislusny $tit alebo intiticia Unie zodpovedd za
zacatie akéhokolvek konania vo veci voci vyslanej osobe.

Cldnok 8
Struktira velenia

1.  Misia EUJUST LEX-IRAQ méd ako operdcia krizového
riadenia jednotné velenie.

2. PBV vykondva politicki kontrolu a strategické usmertio-
vanie misie EUJUST LEX-IRAQ v rdmci zodpovednosti Rady
a VP.

3. Velitel civilnej operdcie, podlichajic politickej kontrole
a strategickému usmerfiovaniu zo strany PBV a celkovej pravo-
moci VP, je velitelom misie EUJUST LEX-IRAQ na strategickej
trovni a ako taky vydava pokyny vediicemu misie, radi mu
a poskytuje mu technickii podporu.

4. Velitel civilnej opericie poddva prostrednictvom VP spravy
Rade.

5. Veddci misie veli misii EUJUST LEX-IRAQ a riadi ju na
mieste operdcie a je priamo zodpovedny velite[ovi civilnej
operdcie.

Cldnok 9
Politickd kontrola a strategické usmerfiovanie

1. PBV vykondva v rdmci zodpovednosti Rady a VP politicki
kontrolu a strategické usmeriiovanie misie. Rada tymto oprav-
fiuje PBV, aby na tento twcel prijal prislusné rozhodnutia
v silade s ¢lankom 38 tretim odsekom Zmluvy o Eurdpskej
Unil.

2. Toto oprdvnenie zahffia privomoc menit a dopliat
CONOPS a OPLAN. Zahffa tiez pravomoci potrebné na priji-
manie rozhodnuti o vymenovani vediceho misie. Rada si pone-
chdva pravomoc rozhodovat o cieloch a ukonéeni misie.

3. PBV pravidelne poddva Rade spravy.

4. Velitel civilnej operécie a veddci misie pravidelne a podla
potreby posielaji PBV spravy o oblastiach, za ktoré si zodpo-
vedni.

Cldnok 10
Bezpecnost

1. Velitel civilnej operacie riadi planovanie bezpe¢nostnych
opatreni vediceho misie a v koordinicii s bezpenostnym
tradom Rady a v silade s clankami 4 a 8 zabezpecuje ich
riadne a a¢inné plnenie v rdmci misie EUJUST LEX-IRAQ.

2. Vedici misie je zodpovedny za bezpecnost misie
a dodrziavanie minimalnych bezpe¢nostnych poziadaviek plat-
nych pre misiu v stlade s politikou Eurdpskej tinie v oblasti
bezpecnosti persondlu Unie nasadeného mimo Unie v operacnej
kapacite podla hlavy V Zmluvy o Eurdpskej tinii a s jej podpor-
nymi dokumentami.

3.V pripade casti misie, ktoré sa vykondvaji v ¢lenskych
Statoch, hostitelsky ¢lensky $tdt vykond vSetky potrebné
a primerané opatrenia na zabezpecenie bezpe¢nosti tGcastnikov
a Skolitelov na svojom tizemi.

4. Bezpetnostny trad Generdlneho sekretaridtu Rady
v spoluprici s orgdnmi hostitelského ¢lenského $titu zorgani-
zuje potrebné a vhodné opatrenia pre koordina¢ny drad
v Bruseli.

5. Ak by sa odbornd priprava odohravala v trefom Stite,
Unia za Gcasti dotknutych clenskych $titov poziada orgdny
tretej krajiny, aby vykonali prislusné opatrenia tykajice sa
bezpecnosti castnikov a skolitelov alebo expertov na jej Gzemi.

6. Misia EUJUST LEX-IRAQ md bezpecnostného tiradnika
misie, ktory poddva spravy vedicemu misie.

7. O otazkach bezpecnosti, ktoré sa tykaji nasadenia misie,
sa vedici misie radi s PBV podla instrukeii VP.

8.  Persondl misie EUJUST LEX-IRAQ, skolitelia a experti
absolvuji povinny bezpenostny vycvik, ktory organizuje
bezpe¢nostny urad GSR, a podla potreby lekdrsku prehliadku
pred kazdym nasadenim ¢&i cestou do Iraku.

9.  Clenské stity sa snazia poskytnit misii EUJUST LEX-
IRAQ, najmd dradom v Iraku, persondlu, Skolitelom
a expertom cestujucim do Iraku a v rdmci neho bezpecné
ubytovanie, nepriestrelni ochranu tela, priamu ochranu a iné
bezpecnostné opatrenia, a to podla potreby, v ramci Iraku. Na
tento ucel moze vediici misie podla potreby uzavriet prislusné
dojednania s c¢lenskymi $titmi alebo miestnymi orgdnmi.

Cldnok 11
Finan¢né ustanovenia

1. Finan¢nd referen¢nd suma uréend na pokrytie vydavkov na
misiu v obdobi od 1. jila 2010 do 30. jina 2011 je
17 500 000 EUR.
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2. O vyske financnej referencnej sumy na nasledujice roky
rozhodne Rada.

3. Vsetky vydavky sa spravujii v stlade s postupmi
a pravidlami, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eur6p-
skej anie.

4. Vzhladom na osobitni bezpecnostnd situdciu v Iraku sa
sluzby v Bagdade a Basre poskytuji prostrednictvom zmldv,
ktoré uzavrelo Spojené krélovstvo pripadne iny ¢lensky stat,
alebo prostrednictvom dojednani medzi irackymi organmi
a spolo¢nostami, ktoré tieto sluzby poskytuji a faktdruju.
Tieto vydavky sa pokryvaji z rozpoltu misie EUJUST LEX-
IRAQ. Spojené kralovstvo alebo iny dotknuty $tdt predkladaji
po porade s vediicim misie Rade spravy obsahujice primerané
informécie o tychto vydavkoch.

5. Veddci misie poddva Komisii, ktord nad nim vykondva
dohlad, dplné sprivy o &innostiach, ktoré vykonal v rdmci
svojej zmluvy.

6.  Finan¢né ustanovenia reSpektuji prevadzkové poziadavky
misie EUJUST LEX-IRAQ vrdtane kompatibility vybavenia.

7. Vydavky sa povaZuju za oprdvnené odo dia nadobudnutia
Gcinnosti tohto rozhodnutia Rady.

8.  Zariadenia a Zasoby pre koordinacny drad v Bruseli sa
nakupujt a prenajimajii v mene Unie.

Cldnok 12
Uast tretich $titov
1. Bez toho, aby bola dotknutd autonémia rozhodovania
Unie a jej jednotny intituciondlny rdmec, je mozné vyzvaf
kandidatske a ostatné tretie $tity, aby prispeli k misii EUJUST
LEX-IRAQ s tym, Ze budd zndSat naklady na vyslanie policaj-
nych expertov afalebo civilného persondlu, ktory vyslii, vratane
platov, prispevkov, zdravotného poistenia, poistenia vysokého

rizika a cestovnych nakladov do Iraku a z ncho, a aby prime-
rane prispeli na prevadzkové ndklady misie EUJUST LEX-IRAQ.

2. Rada tymto poveruje PBV, aby prijimal prislusné rozhod-
nutia o prijati navrhovanych prispevkov.

3. Tretie $taty, ktoré prispievaju k misii EUJUST LEX-IRAQ,
maji rovnaké prava a povinnosti, pokial ide o kazdodenné
riadenie misie, ako clenské §tdty, ktoré sa zdcastiuji na misii.

4. PBV prijme prislusné opatrenia vzhladom na dojednania
o Ucasti, a ak sa to bude vyzadovat, predlozi Rade ndvrh vritane
dojednani o moznom finan¢nom prispevku alebo materidlnych
prispevkoch tretich Stitov.

5. Podrobné dojednania tykajuce sa ucasti tretich Stitov
podliehaji dohoddm podla clanku 37 Zmluvy o Eurdpskej
Gnii a pripadnym dodatoénym technicky dojednaniam. Ak

Unia a treti §tat uzavrd dohodu ustanovujicu rdmec dcasti
tohto treticho §titu v opericidch EU na rieSenie krizovych
situdcii, ustanovenia takejto dohody sa uplatiuji v kontexte
tejto misie.
Cldnok 13
Koordindcia

1.  Bez toho, aby bola dotknutd $truktira velenia, vedtci
misie svoju ¢innost zko koordinuje s delegdciou EU pre Irak,
aby sa tak zabezpecil siilad cinnosti Unie na podporu Iraku.

2. Vedaci misie svoju ¢innost Gzko koordinuje s vedticimi
diplomatickych misii prislusnych ¢lenskych $titov.

3. Veddci misie spolupracuje s ostatnymi medzindrodnymi
aktérmi, ktor{ s v krajine pritomni, najma s OSN.

Cldnok 14
Poskytovanie utajovanych informdcii

VP je splnomocnen)’f poskytndt podla potreby a v silade
s operacnyml potrebami misie hostitelskému $tdtu a OSN utajo-
vané skutocnosti a dokumenty EU, ktoré boli vypracované na
Ucely misie v stlade s bezpe¢nostnymi nariadeniami Rady, do
stupfia utajenia ,RESTREINT UE“. Na tento ucel sa vypracuji
miestne opatrenia.

VP je splnomocneny poskytnit tretim Stditom pridruzenym
k tomuto rozhodnutiu neutajované dokumenty Unie, ktoré sa
tykaji rokovani Rady o misii, na ktoré sa vztahuje povinnost
sluzobného tajomstva podla ¢ldnku 6 ods. 1 rokovacieho
poriadku Rady (!).

Cldnok 15
Neustdle monitorovanie

Pre misiu EUJUST LEX-IRAQ sa aktivuje sposobilost neustleho
monitorovania.

Clanok 16
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. jila 2010 do 30. jina 2012.

V Luxemburgu 14. jina 2010

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON

(') Rozhodnutie Rady 2009/937/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa
prijfima rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35).



